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I'ymenna O. I. HoBi HanmpsMu J0CHiIKeHb JEeKCHYHOIO CKJIAAY CJIO-
BalbKoi MOBH; 13 cTOpiHOK; KiJbKicTh Oi0miorpadiunux mkepen — 35; MoBa
YKpaiHChKa.

AHoOTanis. Y crarTi mpoaHaii3oBaHi HOBI HANPSMKH JOCIHiIKEHHS JICKCHU-
KH CJIOBAIbKOT MOBH MicJist 3100y TTs CIIOBau4MHO0 He3ane:KHOCT y 1993 porri.
Po3rnsHyTi mpari BiTOMUX TOCTITHHUKIB CIIOBALIBKOTO CIOBHUKA Ta IESKi HAyKO-
Bi PO3BIJIKH, IPUCBSAYCHI PO3BUTKY JICKCHKH 1HIINX CJIOB’STHCHKUX MOB.

KirouoBi ciioBa: mocmipkeHHs JTIEKCUKH, TPaIli Cy4acHUX JIEKCHKOJIOTIB.

3MiHH y CyCITUIBHOMY, HOJITHYHOMY, EKOHOMIYHOMY JKHTTI CIIOBALbKOTO CyC-
MTBCTBA, HOBUH CTAaTycC, SIKOTO Halyia cioBarbka MoBa y CioBarbKiit Pecry0umiti,
HOBa MOBHA CHTYallisl y ICPyKaBi — BCE 1€ CIIPHSIE MOTTHOICHOMY 1HTEpECy JIHTBIC-
TIB J10 PO3BUTKY ii JICKCHYHOTO CKIIaLy.

MeTor0 /1aHOT CTaTTi € aHaji3 HOBMX HANPSMKIB JIOCIIDKEHHS JIGKCHKH CIIO-
BaI[bKOT MOBH ITiCJIsl yTBOPEHHsI He3asnexkHoi CroBaipkoi Pecryomniku y 1993 porii.
Mu po3missHeMo Ipalli CIOBAIlbKUX JTIHTBICTIB Ta OKpeMi HayKOBi PO3BIIKH MOBO3-
HABI[IB IHIIUX CJIOB’STHCHKUX KpaiH, sIKi MICJIsA 3MiHU MOJITHYHOTO YCTPOor y 90-x
pokax XX CTOMITTS MPUCBSITHIIN CBOI JIOCHIPKEHHS! PO3BUTKY JIEKCHIHOTO CKIIaLy
CITOB’SIHCBKHX MOB!.

VYV 1993-2010 pp. modaumB cBIT psiji HAYKOBUX Ipallb, MPUCBIICHUX 30aradyeH-
HIO CJIOBAI[bKOTO CIIOBHHKA. 3-TIOMIK HUX Ha OCOOJHBY yBary 3aciiyTOBY€ KOJICK-
tuBHa MoHorpadis “CiioBanpka MoBa” [1], sika BUHIIIIA B paMKax MiXHapOJHO-
ro mpoekTy “CyuacHi 3MiHH y CJOB’SHCBKHX MoBax (1945-1995)2. O6’exToM
yBard aBTOPIB CTaj¥ MOBHA TOJNITHKA W MOBHa cuTyaiis y CioBau4uHi, 30Kpe-

VY 3B’s13Ky i3 HEMOXKIIMBICTIO [OJATH Yy CIIHCKY JITEPaTypH yCi MpOaHaTi30BaHi Mpaii MU HOZAEMO
JIUIIE HAUTPYHTOBHIIII 3 HUX.

2 Ie cepis BuAaHb, MPHUCBSIYCHUX BIIIOBIIHMM CIOB’SHCBKAM MOBaM, SIKi MOOAYMIIM CBIT y pam-
Kax MiKHapoAaHoro mpoekty “CyuacHi 3MiHM Yy CIOB’SHCHKHX MoBax (1945-1995)”, xepiBHUKOM
SIKOTO € Tonbehbkuii MoBo3HaBenp C. Taiima. IIporsrom 1996-2001 pp. B M. Onone Buiinuia cepist
”HOBITHS iCTOpist CIOB’SHCBKUX MOB”, NPEICTAaBICHA JBAHAIIATHMA HACTYITHHMH JIHI'BICTHYHUMHU
JIOCITI/PKCHHSIMU BIITIOBIZIHUX CJIOB’sTHCbKUX MOB: ’CepOcbka MoBa” 3a pen. M.PagoBanosuua, “bon-
rapcpka MoBa” 3a pex. C.JlimiTpoBoi, “Pociiiceka MoBa” 3a pex. €.11upsesa, "CepOomysxuibka MoBa”
3a pen. ["®acku, "Yecbka MoBa” 3a pen. SI.Kopkencokoro, "CrnoBeHcbka MoBa” 3a pen. A. Bigosuu-
Myxu, "CnoBaiibka MoBa” 3a pea. S1.bocaka, ”Xopsarceka MoBa” 3a pen. M. Jlonuapuya, ’binopycbka
MoBa” 3a pea. A.Jlykamenua, M. [Ipuroasuya, JI.Camenixoi, "MakenoHcbka MoBa” 3a pea. JI. MiHOBOi-
T'ropkoBoi, ”Ykpaincbka MoBa” 3a pea. C.€pmornenko ta “Tlonbcbka MoBa” 3a pen. C.Iaitnu.
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Ma (YHKIIOHYBaHHS TBOX MOB (4eCBKOi i CIIOBalbKOi) B ONHIM AepikaBi, i 3Mi-
HU y MOBHI# curyamii micis 3100yTTsa CiioBaudrHO0 He3anekHocTi. CioBaibki
JIOCHITHUKN TaKOXK PETEeNIbHO MPOCTEKUIIN 3MIHH, SIKi BiIOYIHMCh y JIEKCHIT, (ppa-
3€0JI0Ti1, CIIOBOTBOPI, (poHETHUII, MOP(]OJIOTIi Ta CHHTAKCUC] CY4aCHOI CIOBAIbKOT
MoBHU 1945-1995 pp., npoananizyBajin CTHIbOBY, AlaJeKTHY AU(EpeHIialiio clo-
Barbkoi MoBH. OKpeMHii PO3ILT MPUCBSUCHO (YHKIIOHYBAHHIO CJIOBAIbKOi MOBH
3a mexamu CrioBanpkoi PecrryOmikn. Y cBiTiIi TeMH JaHOI CTAaTTi 0COOIHMBO IIiKa-
BUM € Marepiall, 0 CTOCY€ThCS PO3BUTKY JIEKCUKH I CIIOBOTBOPY 3a BKa3aHUI dac
(K. bysamriosa i 0. ®ypnuk). YV nux posainax npoaHani3OBaHo pi3HI TUIHM Ha-
I/IMeHyBaHL 30KpeMa Ha3BHU 0ci0, aOCTpaKTHI JIEKCEeMH, 3MiHU B HpI/IKMeTHI/IKOBII/I
1 liecTiBHIHN JIeKCHI, TPONIEC 3aMO3HUCHHSI CIIiB, Hacamrepes aHIIIM3MIB. Y po3-
JITi, TPUCBSIYCHOMY 3MiHAaM Yy CIOBOTBODI, PO3IISIHYTO IHBEHTap TBIPHUX OCHOB
i CTIOBOTBipHHX (DOPMAHTIB, JOBEACHO, IO MEPIIUI € IMHUPOKUH 1 BIIKPUTUM, a
IpyTuil 10BOJIi 0OMekeHNM, X04 1 Oaratum (200-250 cioBoTBipHHX (hOpMaHTIB).
HaiinpoaykTuBHiImii crioci® cJI0BOTBOPY, Ha JYMKY aBTOPIB — cy(ikcailisi, MEHII
MPOIYKTUBHUH — mpedikcaris, KOMIO3uIlis, 0e3adikCHE CIIOBOTBOPEHHS, TBOPCH-
HS1 3BOPOTHUX JTI€CIIB.

[pyHTOBHI MOBO3HABYi JOCIIKEHHS HPUCBAYEHI I aHaIli3y JEKCHKH IHIIAX
CJIOB’THCBKHX KpaiH. Tak, ykpaiHChbKa Jekcruka KiHmsg XX cT. (Ha MaTepiaii MOBH
3ac00iB MacoBoi iH(popmarrii) mocaimkena O. CtumosuMm [2]. JuHaMika 1 KOmH-
¢ikaiis TepMiHIB 3 MDKHAPOJHUMH KOMIIOHEHTAMH B Cy4YacHiil YKpaiHChKii MOBI
crayia mpeameroM HaykoBoro anaiizy [. Kodan [3]. Crany yechkoi MOBH Ha 371ami
TUCSTYOJIITh IPUCBSYEHA KOJICKTHBHA TIpallsl YeChbKUX JIIHTBICTIB [4]. Jlekcukorpa-
(hiuHE OTpAaIFOBaHHS HEOJOTI3MIB, JIOTIYHAM 3aBEPIICHHSM SKOTO CTAJIO BUIAHHSI
CIIOBHHUKA®, aJI0 MOIITOBX 10 1X HAYKOBOI'O TEOPETHYHOTO JOCIIHKCHHS Y MOHO-
rpadii "HeosoriamMu B cydacHiit yecbkiii MoBi™*. CJI0BOTBIpHA CHCTEMA MOJIBCHKOT
MoBu (1945-2000 pp.) posrsiaaerbest y moHorpadii I Snanpkoi [S]. Tennenmii
IHTEepHAaIlOHaJi3alii y Cy4aCHHUX CJIOB’SHCHKHX JIITEPaTypHUX MOBaX MpPUCBSYE-
HU 301pHUK HayKOBUX Tpanb 3a pen. JI. CmupHoBa-

Hosa moBHa cutyamis y CroBanpkiii PecrryOmirii miciast IepeloOMHUX iCTO-
puanux momiit 1989 p. crama mpeamerom mocmimkerHs . Kagamu. Asrop 3po-
OuB cripoOy BU3HAYUTH CTYMiHb B3a€MOJIil CIIOBAIbKOi 1 Y€CHKOI MOB, & TaKOXK
BIUIMB aHIIIIHCBbKOI MOBH Ha ciioBallbky [6]. Jocmimkenus 5. Kauanu npucssye-
Hi ¥ MoBHilt monituni y CroBayuunni [7]. 3araibHi pUCH PO3BUTKY CIIOBAIBKOI 1
CJIOB’SIHCBKHMX MOB Ha 3J1aMi CTOJIITh, IO3UTUBHI 1 HEraTUBHI MOMEHTH IIbOTO TIepi-
oIy OKpecsuB y cBoiii ctarti S1. Bocak [8]. dakropu AMHAMIKH PO3BUTKY Cy4acHOT
cIIoBaIbKol MOBH po3kpuTi y nociimkerni JI. Kpamyaka [9]. o HIX MOBO3HaBEIb
BIZITHOCHTH NO3aMOBHI UMHHHKHU: 3arajbHUN PO3BUTOK CYCIIbCTBA, MOJITHUYHI 1

3 Nové slova v &eiting. Slovnik neologizmti / Olga Martincova, Vladimir Mejstiik a kol. — Praha :
Academia, 1998. — 360 s.

3 aHOTAI€l0 BKAa3aHOTO AOCII/UKCHHS MOYKHa O3HAWOMHTHCS Ha IHTEPHET-CTOpIiHLI [HCTUTYTY
yecbkoi MoBU Akazemii Hayk UP (www.ujc.cas.cz/oddeleni/index.php?page=anotace neosbor).
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colialibHi 3MiHU, PO3BUTOK cep KOMYyHIKaIlil; Mi>XMOBHI YHHHUKH: BIUIUB Y€ChKOT
Ta aHDIIHCHKOI MOBH; BHYTPIITHHOMOBHI YMHHHKH: B3a€MO3B 30K JITEPaTypHOI
MOBH 1 JliaJIeKTiB, CTHIILOBA TU(EPEHIialis JiTepaTypHoi MOBHU, BHYTPIITHHOMOB-
HI TUHAMIYHI TCHJICHIIT, 30KpeMa poHeTHYHI i MOpGosIoTiuHi. YBary 10CIiIHUKIB
MIPUBEPTAIOTh MOBHA CUTYaIlisl 1 3MIHU Y JICKCHUIIl IHIINX CJIOB’STHCHKUX MOB ITiCIIS
1989 p. [10].

BinoOpaxenHst mpomeciB iHTepHamioHami3alil B IEKCHKO-CIIOBOTBIpHIN CHCTE-
Mi CJIOBALBKOT JIITEPaTypHOi MOBH JOCHIIPKY€E pociiicbkuil yuenuid JI. CMupHOB.
ABTOp JeTambHO 3YMUHSAETHCS HA CIOBOTBIPHOMY acCHeKTi iHTepHAIliOHai3arlii,
aHaITi3yroun (hDOH[ T.3B. IHTEPHAIIOHATHHUX CJIEMEHTIB, 30KpeMa npedikcanbHi i
cydikcanbHi MibKHapoiHi MOp(hEeMH, 3a JIOTTIOMOTOIO SIKMX TBOPSITHCS CIIOBA Y CJIO-
BallbKiii MOBI. [IposiBOM TeHJEHIIT /10 IHTepHaIliOHAi3allil MOBO3HABEIb BBAXKAE
If aKTUBHE YTBOPEHHS 1 BKMBAHHS TaK 3BaHUX TiIOPUIHUX CIIB, IO CKIIAJAIOTHCS
3 TEHETUYHO PI3HOPITHUX €JIEMEHTIB. YUEHHH TaKOK HAroJIONIye, 110 ITUPOKE BH-
KOPHCTaHHSI IHTEpHALIOHAIBHUX CJIIB 1 MOP(EM Ta PO3IIUPEHHS Jiara3oHy MOX-
JMBOCTEH CIOMYIyBaHOCTI CHPUSIE HANATOIPKEHHIO HOBUX JIEKCUKO-CEMaHTHIHUX
3B’SI3KIB 1 CJIOBOTBIPHHX BiJTHOCHH.

3aranbpHill TEMaTU4HIH 1 CTPYKTYpHIH 1HTepIpeTarii HeoJori3MiB MPUCBSYCHA
crarts JI. banaxkoBoi. JlocaiaHuUIs po3riisaae HOBI JIGKCEMH, sIKi IIPOIIOHOBAHI 110
peecTpy HOBOTO CIIOBHHKA, aHAII3y€e TPUBAIICTh ~HOBHU3HU OKPEMHX CIIB 1 MpH-
YMHU HEBXO/DKCHHS iX /10 aKTUBHO CIIOBAIIbKOTO JIGKCHKOHY. ABTOpKa BH3Hauae
TBOPEHHS HOBHX CJIiB IIJISIXOM JI€PHBALIiT 1 KOMITO3HIT SIK O/INH 13 HAHUIPOIYKTHB-
HIIUX CTIOCO01B MMOTIOBHEHHS JISKCHYHOTO CKJIaly Cy4acHoi ciioBaribkoi MoBH. I1e-
pernik YMOBHHX CKOPOYCHB i iX 3Ha4eHHS y MaitOyTHroMy ~CIIOBHHKY Cy4acHOI
CJIOBAIbKOT MOBH~ HABOJWTH y CBOEMY OCIHIPKCHHI CIIOBAIlbKHI MOBO3HABELb
S1. bocak. Tyt yueHunii aHaiizye HOBI CJIOBa, HacaMIIEpel YHIBEpOaTH, siki Mayiu O
MO3HAYATHCS Y CIIOBHUKY IIEBHUM YMOBHHM CKOPOYEHHSM.

IIpoGnemi 3amo3nveHHs CIIiB, 30KpeMa Cy4acHOMY BIUIMBY aHIIIHCHKOT MOBH
Ha CJIOBAIIbKY, IHTEpHAIIOHATI3MaM y CJIOBAIIbKOMY JIEKCUKOHI, TBOPEHHIO CIIIB 3
MUTOMHX JDKEepeNl SIK MPOTUBA31 TeHIeHIIT IHTepHaI[lOHaI3allii, YaCTKOBO 3MIHaM
y CEMaHTHIII CIIOBALIBKUX JIEKCEM, TpUcBstueHa cTaTTs K. By3armiosoi. ¥ Hiit aBTOp-
Ka OOTPYHTOBYE 1 T.3B. BIIKPUTICTB CJIOBAIILKOi MOBH JIO 3aII03MYCHb 3 iHIIIHX MOB,
30KpeMa 3 aHrtiiceKoi [11].

V iHII# cTaTTi MOCHIAHUI BU3HAYAE TEHIEHIIT PO3BUTKY 1 3MIHH Y JIEKCH-
IIi CJIOBAIIbKOi MOBH B OCTaHHI JECATIIITTS. BoHa po3misiiae HacaMmepes ciIoBo-
TBIPHUH aCIEKT 1 JOXOIUTH BHCHOBKY, IO 3a IIeH IepioJ] MOMITHUM € KUIbKICHE
301IBIICHHS OIMHHIIL HA MTO3HAUCHHS] HOBHX SIBHIL, HAa3B HOBHUX TEXHOJIOTiH, Ha-
HMEHYBaHb 3 MMOBCSIKICHHOTO JKUTTA JIIOAMHH, apXai3allisl JIeKCHKH, OB’ 3aHoi 3
MUHYIIUM TOJTITHYHAM yCTPOEM, HATOMICTh, aKTHBI3aIlis CIIB, SIKi KUTbKa AECATH-
JiTh niepeOyBaiu Ha nepudepii CIIOBHUKOBOTO CKJIAy CIIOBALbKOT MOBH; 3HAYHO
MOTTOBHHJIACS IPYyIa PO3MOBHOI i EKCIPECUBHO-3a0aPBICHOI JICKCHKH, 301IbIIH-
Jacsl KUTbKICTh HOBHX HaliMEHYBaHb, 10 BUHHUKJIIH MIJSIXOM METa(pOpHUIHOTO Mepe-
OCMHCJICHHS 3HaYCHHS BiIOMEX cIiB [12].
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Y 90-x pokax XX — Ha mouarky XXI CT. yBary cioBalbKUX JIHIBICTIB yce
YacTillle TPUBEPTAIOTh 3alIO3MUYCHHS 3 aHIMIichkoi MOBH. Tak, (QyHKIIIOHYBaHHIO
AHIIMCHKUX 3aIT03MYCHB Y CIIOBAIBKIH Nepioanii npucssdena crarts A. Opasio-
BO1, B SIKill IOCIIITHUILIS aHAJTI3y€ HOBI i y)Ke aJlalTOBaHi aHIIIIIM3MH, BUCIIOBIIIOE
KPUTHUYHE CTaBJICHHS JI0 BIZICyTHOCTI MEPEKIaqy OKPEMHUX JIEKCUYHUX OJUHUIIb,
BHSIBIISIE CITOBAIlbKI BIAMOBIIHUKH JCSKUX 3armo3ndeHb [13]. AHDIIIU3MU, SKi B
CJIOBAIIBbKii MOBI 3aKiHUYIOTBCS Ha —ing Ta IIISIXHU 1X 3aMiHH CIIOBAIlbKIMHU BiJIIIO-
BITHMKAMHU PO3IVIsiIaroThes y crarti S.Ioperpkoro. Omuparyduch Ha iCTOPIiO CiI0-
BaIlbKOi MOBH, JIEAKI IPHYMHN 3a1I03UYEHHS aHNIIIU3MIB Y Cy4acHOMY CJIOBAIbKO-
My JekcrukoHi HasuBae K. Byszarmiosa [14].

3ano3nveHHs CiiB K e(peKTHBHHUII crocid 30araueHHsl JEKCHYHOTO CKIaTy
MOBH € MPEIMETOM HAyKOBOTO JIOCII/PKEHHS 1 B YKpaiHChKii [2; 15], yechkiit [4],
pociiicekiit [16], momsceKiit [17] Ta 6onrapebkiit MoBax [18].

VY HOBUX yMOBax (yHKIIOHYBaHHS CJIOBAI[bKOT MOBH 00’ €KTOM yBaru clioBallb-
KUX JITHTBICTIB cTatoTh Ooremizmu. Tak, M. CokonoBa gociimkye Mopdosorivsi,
CHHTAKCUYHI, CJIOBOTBIpHI ¥ JIEKCHUHI 3am03W4YeHHs 3 YeChkoi MOBU. BoHa HaBo-
JIATH CJIOBAIIbKI BIAMOBIIHUKH JCKCUYHUX 0OT€Mi3MiB, BU3HAYAIOUH JIESKi 3 OCTaH-
HIiX K pO3MOBHI ofuHUII [19]. ACIICKTH KOHTAKTiB, B3a€MO3B 30K CJIOBAIBKOI 1
4eChbKOi MOB 3 TOUYKH 30py KyJIbTypu MoBH aHaii3ye K. By3zairioa, nmpu nbomy BoHa
HaBOJUTH ITPUKIIAM HEBUIPABAAHOTO, HA AYMKY JOCIIAHUIII, BHKOPUCTAHHS YECh-
KHX JISKCHYHUX OJIMHMIIb Y CIOBAIBKHUX TekcTax [20]. Sk cnaBicTnuny mnpobiemy
kBani(ikye B3a€MOJIIO CIOBALBKOI 1 YeChbKOI MOB BiJjoMHii MOBO3HaBelb B. bia-
Hap. [ToniGHil mpobnemaruiti nmpucBsueHe i qocuimxenns M. Habenkosoi [21].

3amo3uyueHHs CIIiB 3 JATHHCHKOT MOBH — TéMa HaykoBoi po3Binku S. [opempko-
ro. JlochiuBim pycusMu y ciioBanpbkii myominucruni, 5. benkoBnyosa aiiia
BHCHOBKY, 1110 I1€ 3[1e0UIBIIOrO KalbKi (CMHTAKCUYHI i CeMaHTU4HI), 3aI103U4eH1
CJIOBa 1 TUTATH, TIEPEBAYKHO OKa3i0HAJIBHI.

VBary crnoBallbKMX MOBO3HABIIIB ITPUBEPTAIM W OKpEMi 3arlo3W4eHi JIeKCeMU
Ta iX BKMBaHHA y clioBanbKiii MoBi. Tak, M. [ToBaxkaii mpoanasizyBas ciioBa rely,
bilbord, know-how, vizaz, 111. Topsat — péle-méle, J1. JIBonu — skinhead, K. T'erepo-
Ba — butik, Y. Sluxo — short track, snowboard, sponzor, 5. Kauana — workshop, aids,
C. MicnosuuoBa — fitklub, cheerleaders, dressing. JlyMKu TOCTITHUKIB 3 TIPUBOIY
(YHKIIIOHYBaHHS Y CJIOBaIbKili MOBI IEBHUX IHIIOMOBHHX OJMHMIb YaCTO Jal0Th
BIJIMTOBI/Ii HA TUTAHHS HOCIIB MOBH, SIKi CYMHIBalOThCSl y 3HAYCHHI LIUX CIIiB, X Ha-
MMUCaHHI 1 BiAMIHIOBaHHI, TOTPiOHOCTI/HEMOTPIOHOCTI Y JICKCHIII.

VY KOHTEKCTi MpOOJIEMH 3aNO3MYCHUX CIIIB Y CIOBAIbKill JICKCHIl, JTIHTBICTH
— 10. ®ypauk, O. Opronbosa, ®. Bydda Ta iH. — 3BepTanmcs i 10 NUTaHb ajarl-
TaIlii OMUHMIG IHIIOMOBHOTO TToXomkeHHs. Tak, FO. @ypauk neranpHinie BUBYAB
OCBOEHHSI yTOPCHKHX 3alI03UY€Hb, IIPH [IbOMY BiH HAaroJoIlIyBas, 10 PU BCTAHOB-
JICHH1 TX YaCTUHOMOBHOT IIPUHAJISKHOCTI BUKOPUCTOBYIOThCS 3aCO0U CIIOBOTBOPY,
OCKIUJIBKH YTOPChKa € MOBOIO arIlOTUHATHBHOTO THITY i YaCTUHHM MOBH Y Hii HE Tak
4iTKO BEpaxkeHi [22]. CroBampka qocuigausa O. OpronsoBa, aBTopka MOHOTpadii
”Tanmuu3Mu y cioBaibKiil MoBi” [23], Ha 6aratoMy (akTHIHOMY Marepiai J0CIi-
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JTUIIa TIpoLiec MOP(GOIOTIYHOT 1 CIIOBOTBIPHOT aganTariii iekceM (paHIly3bKOro mo-
xomkeHHs. CJIOBOTBIPHOMY OCBOEHHIO 3alI03HYECHB IPUCBSATHB CBOE JIOCIIIKESHHS
®. bydda. YueHi getanbHO MPOCTSKYIOTh TAKOXK MPOILECH OCBOEHHS OJHOTO YU
JIEKLTBKOX CIiB, Tak, JI. Kpamuak o6paB 00’€KTOM yBaru JeKcemy image.

CJI0BOTBIPHOMY acHeKTy TBOPEHHs JICKCHYHHMX 1HHOBAIlii JaHOTO IEpiony
npucBsueHi HaykoBi pos3sinku K. Bysamiosoi, M. Sluxa, M. Ha6enkosoi, 1. T'o-
penbkoro, K. TerepoBoi Ta iH. Bimoma deckka mocmigauiss M. HabGenkoBa BuB4ae
MIPUKMETHHKOBY JIEKCHUKY CJIOBaIbKOi MOBH [24]. 30kpema, BOHA aHaJli3ye BiliMEH-
Hi, BIATIECTIBHI Ta BIAMPUKMETHHUKOBI JepuBatu. Ha MyMKy aBTOPKH, MPOTATOM
OCTaHHIX POKIB aKTHBI3yBaJIOCS TBOPECHHS MPUKMETHHKIB BiJl aDCTPaKTHUX IMEH-
HUKIB Ha -0st, -stvo.

M. Sluxo KocmimKye HOBI Ha3BH OCiO, yTBOPEHi 3a JOIOMOro0 cydikca -dr/-ar:
ABTOp 3a3Havae, 110 peanisailis cydikca -dr/-ar/-iar 3aJIeKUTh BiJ JOBTOTH IOTIC-
PEeIHBOTO CKIIAy Ta 3aKiHYEHHS OCHOBH CJIOBA. 3HAYHA KIJIBKICTH CIIB Ii€i rpymn
HANIGKUTh, HA JyMKY JOCIiIHHKA, 10 PO3MOBHOI Tekcuku. M. Siko aHamisye Ta-
KOJK IIPAaBHJIO PUTMIYHOI'O CKOPOYEHHS, YePryBaHHS JOBTUX/KOPOTKUX IOJIOCHUX,
TBEPANX/M’SIKMX IIPUTOJIOCHHX y Ha3Bax ocib Ha -dr/-ar/-iar.

TBOpeHHsT a0CTPaKTHUX IMEHHHKIB 1 Ha3B [ii, pO3BUTOK CHHOHIMIUYHHX PsIIiB
MIPUKMETHHKIB, IpedikcaabHe TBOPEHHS JOKOHAHHUX MI€CTiBHUX (OPM Yy TaK 3Ba-
HUX JIBOBUIOBHX Jli€CIOBaxX a0 y CIIOBAI[bKHUX JIIECIOBAX, SIKI BXKE MalOTh OJHMH
npedikc, BapiaHTHICTh POJAOBHX 3aKiHUEHb po3nsanae f. [openbkuii B Mexax au-
HaMIYHUX TEHJCHIIN y CydacHil cioBanbKiii MOBI. 30BHINIHI i BHYTpIiIIHI YMHHH-
KH, 110 BIUTUBAIOTh HA PO3BUTOK CIIOBAIbKOT JICKCUKH, BU3HAYAE Y CBOTH HAyKOBii
po3Binmi B. branap.

CkJia/Hi ci10Ba 3 TOYKH 30py IHTEpHAaIiOHaNI3alil Ta IHHOBaII — MpeMeT Ha-
ykoBoro aHainizy K. By3amiosoi [25]. Jlocnigauis gifnuia BUCHOBKY, IO TBOPEH-
HSl HOBHUX CJTiB 32 iHTEpHANIOHATEHIMHI MOJAECIISIMH, SIKi PO3IIISAAI0THCS y MOHOTpa-
bii ”JIuHamika JICKCHKH Cy4acHOT clI0BaIlbkoi MOBU™ [26] (HaeThes, 30Kpema, TIpo
KOMIIO3HIIif0), HE BTPATHIIO aKTyallbHOCTI i B TaHUH yac. KpiM Toro, BoHa 3a3Havae,
1110 Y HallMCaHHi 0araTboX CKJIaJHUX CIIiB, 30KpeMa IPUKMETHHUKIB, CIIOCTEPIraeTh-
cs pi3HOOIH MpH HANKCaHHI, IO 3yMOBIICHE, Ha AYMKY JOCIHIJHHI, HAMaraHHsIM
HacJIilyBaTH MPaBONKC IHO3EMHHMX MOB, HacamIlepesl aHIIIMCHKOI Ta HIMEIbKOi,
Ta HE3HAHHSM NPaBONKCY PiJHOI MOBH. PO3BUTOK 1 3MiHH CIIOBHHUKOBOTO CKIIaJy
TIPUBEPTAIOTh yBAry i ykpaiHchbkux [27; 28], ueckkux [29], 6onrapcrkux [30] Ta
MOJIbCHKMX JTOCTITHUKIB [31].

YV HayKOBHX JOCIHIDKEHHIX aHATI30BaHOTO MEpioy Maike He BimoOpaskeHi ce-
MaHTHYHI IPOLIECH Y JIEKCHIII CJIOBAIbKOi MOBH. JIMIIIe y IeKiIbKOX HAYKOBUX PO3-
Biakax K. Bysamiosoi [11; 12; 14] Ta S. ['openpkoro [32] ne nuTaHHS 4acTKOBO
BucBiTieHe. HeBemuki crarti S. [openpkoro mpuCBAYEHI aHANI3Y CEMaHTHIHUX
HeoJori3MiB konferencia, auditor. binbiiie yBarn akTHBHUM IIPOLIECaM y JIEKCHUYHIN
CEeMaHTHII IPUIUIIIOTH Y CBOiX HAyKOBUX MpaIiX yKpaiHChKi [33; 2] Ta pociiichki
MOBO3HaBII [34].
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Jlexinpka cTateil CJIOBalbKUX YYEHHX IMPUCBSIUCHO MOPIBHSIBHOMY aCHEKTy
JOCITIJKEHHSI CI0BAIIBKOT Ta IHIIMX CIIOB’ SHCHKMX MOB. VMIEThCS IPO HAYKOBY pO3-
BiJIKy BIZJJOMOTO CJIOBaIlbKoro MoBo3HaBIl S1. bocaka “CroBarbka i c0B’sTHCBKI
MOBH Ha 3J1aMmi CTONITH”. JIOCHIIHHUK 3a3HA4ae, 10 y BCIX CJIOB’STHCHKMX MOBax
MTOMITHHMH “He0auyeHWH BIUTMB HECJIOB’ THCHKUX MOB (30KpeMa aHTIICHKO1), mepe-
JIyCiM B OCTaHHE JCCATHIIITTS, IO MPOSBISIEThCS Y MAaKCHMAJIbHO IHTEpHAIliOHA-
JI30BaHMX BHCIJIOBIIOBAHHSX Y Tay3i OOYMCIIIOBAIILHOT TeXHIKH, (iHAHCIB, 1 1Ie
”MacuBHilIe” y cdepi My3uKH, CIOPTY 1 T.3B. ’MacoBOI KyJIbTypHu”.

VY mopiBHAIBPHOMY IUIaHI aHANi3ye TBOPEHHS HEOJOTi3MiB-IMEHHHUKIB y CIIO-
BaIbKill i MoNbChKiii MoBax M. [laHunmkoBa. ABTOpKa IUIHTH X HA CIOBOTBipHI
HEOJIOT13MH, CEMaHTHYHI HCOJOTi3MHU 1 3amo3mucHi cioBa. OCHOBHY yBary mo-
CHTITHUIIS 30CEPEDKYE HA CIOBOTBIPHUX HEOJIOTI3MAX, Cepell SAKUX BHILISIE HOBI
IMEHHHKHY Ha TTO3HAYEHHS [Iii, 03HAKY i CTaHy Ta IMEHHUKH-Ha3BHU oci0. CiroBa miel
TPYIH Yy CIIOBALBKIH 1 MONBCHKIM MOBax yTBOPEHI MEPEBAXKHO 3 JOIIOMOTOIO I10-
JOHUX cy(hiKCiB.

[le onuH 00’ €KT yBaru AOCTIIHUII — OCBOEHHS 1HITOMOBHHUX CJIiB y CIOBAIlb-
Kili 1 monbebKiit MoBax. M. IlaHdnkoBa 3a3Hauae, 0 y CIOBOTBIPHOMY JAHIFOXKKY
MIOJIBCHKOT MOBH € TIOX1/IHI JIEKCEMH, 30KpeMa J1€CIIOBa, sIKi BIICYTHI Y CIIOBalbKil
MOBI, Hanpukian: elegantowac sie, konfekcjonowac ta iu. Iloniono K. ITankoBuy
MTOPIBHIOE OCBOEHHS iHIIOMOBHHX CJIiB Y CIOBAIbKiH 1 CIOBEHCHKiH MOBax, mpu
IIbOMY BiH 30CEpeKy€ yBary Ha ()OHETUIHOMY acIeKTi.

Heosoriamu y criopiqHeHUX MOBaX (Ha MaTepiaii YeChbKOl Ta CIIOBAI[LKOI MOB)
anamizye P. Tyrymesa [35]. JlocmigHuIlsg TOXOAUTh BUCHOBKY, IO iHTEHCHBHICTH
MpOIIeCy HEeOJOTi3allii y YeChKill i CIIOBAaNbKii JIEKCHIII € OHAKOBOIO, 1 IO Oararo
YEeChKUX 1 CIIOBAIIBKUX HEOJIOTI3MIB 30iratoThest 3a popMoto 1 3HaueHHsIM. Pazom 3
TUM, Ha JyMKY aBTOPKH, 30araueHHs JEKCUKH CJIOBAIIbKOI MOBH BiJIOYBAETHCS HE
[IJISIXOM KOITIFOBaHHS Ha CIOBAILBKUM J1aJ] Y€CHKUX HEOJIOTI3MIB, a 32 JOIIOMOTOO
BJIACHHX CJIIOBOTBOPUYHUX PECYPCIB.

CyyacHUM HarpsiMaM 3allo3MYeHHs CIIiB (Ha Marepialli CJIOBaIbKOi Ta POCiii-
cbKol MOB) TipucBsiueHa crarts J{. Komtapa. Y Hiii MOBO3HaBeIb pOOUTH BUCHOBOK,
10 B 000X MOBaX JPKEPEIOM 3aro3NUeHH JISKCHKH Ha CydacHOMY €Talli € aHTJIii-
ChKa MOBA, III0 B 000X MOBax HasBHI CJIOBA 3 CY(IKCOM IHIIOMOBHOTO ITOXO/KCH-
HS -ing/-une, TOMITHOIO, Ha TyMKY aBTOpA, € 1 TaK 3BaHa riOpuau3alis ciiB, TOOTO
TBOPEHHS HOBUX JIKCUYHNX OAMHHIIb IIUIIXOM KOMIIO3HIII{ 32 I0ITOMOTOI0 KOMIIO-
HEHTA 1HIIOMOBHOTO TTOXO/PKCHHSI.

ITpo iHTEepec A0 JIEKCUKH Yy AOCIIKYBaHNH NEepioj CBIAYMTH 1 TEMAaTHKa HayKO-
BUX KOH(EepeHIiH, sSKi MPOTAroM IbOro yacy npoxoawitn y CroBayuuHi i iHIIUX
cioB’ THCBKHX KpaiHax. Tak, y 1994 p. BinOynacs HaykoBa KoH(eperis ~CroBalib-
Ka JIiTepaTypHa MOBa Ta KyibTypa MoBH . Y 1997 p. B bparucnasi BinOyBcs Mixk-
HapOJHUI HayKOBUH cuMIio3iyM “IHTepHanioHami3alis y Cy4yacHUX CIIOB’ SIHCBKUX
MoBax: 3a 1 mpotu”. Y 2000 pori y xoudepentii B [Ipasi B3siu y4acTh aBTOPH
MaiOyTHROTO IMIECTUTOMHOTO ~CIIOBHHKA CYy9acHOI CIIOBAIbKOi MOBH, poOOTa Hal
SKAM BenieTbesl B [HeTHTYTI MOBO3HaBcTBa CAH. Pesymsrarom i€l xoHgepeHmii
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cTaB 30ipHUK HayKOBHUX Tpaih “HoBa jiekcrka y TiiymadHux cnoBHukax” (2000 p.).
YV 2003 p. B [Ipasi BixOynacs me onHa HaykoBa KoH(pepeHMis — “THTepHamionanmi3-
MH Y HEOJOTigHi# nekcnmi”. 11poro sk poKy MpOHIIIN Mi>KHAPOIHI KOH(EepeHIii y
Yexii Ta [Tompii 3 BiAMOBIIHOO TeMaTHKOIO ~JlmHaMika i 1HHOBAMI{ y 9eChKi i
Gonrapchkiil MoBax™” Ta “IHHOBaLIHI IPOLIECH Y CIIOB’THCBKUX MOBax”.

JlocmipKeHHST Cy4acHOTO CTaHy JISKCHYHOTO CKJIaJy MOBHU € TaKOX pe3yJibTa-
TOM HAyKOBHX MPOEKTIB Ta IPAaHTIB y HAYKOBUX IHCTHTYLisIX ClIOBau4MHM Ta iH-
X CIOB’SIHCBKHUX KpaiH. Tak, B IncturyTi MoBo3HaBcTBa CAH im. JI. Illtypa
Oymu pearizoBaHi HAayKOBI MPOEKTH ~3alO3WYCHi CIIOBAa Y CyYacHiil ClIoBambKii
MOBi” Ta ”[HHOBaIIfHI IPOIECH Yy JIEKCHIII CY9acHOI clIoBanbkoi MoBH . “IHTEpHA-
LIOHAJI3MH B Cy4acHIiH JIEKCHIII 4eChbKOl MOBH™ — Taka Ha3Ba IPAHTOBOTO IPOEKTY
Inctutyty MoBo3HaBcTBa AH YP.

OTxe, MOXKHA TIJICYMYBaTH, IO MPH HOBHUX CyCHUIBHO-TIOJITHYHUX yMOBaX,
skl cknanucs y CIoBaquuHi Ta B IHIIMX CJIOB’STHCBKUX KpaiHaxX HampuKiHI XX
CTOINITTS, BiAOyBalOTHCS 1 3MiHM B JIGKCHYHOMY CKJIaJi MOBH, SIKa pearye Ha 3MiHI
y JKHUTTI CyCITIBCTBA. | came /10 1IbOT0 MUTAHHS 3BEPTA0Th CBOI HAYKOBI iHTEpeCcH
MOBO3HABIIi, PE3yJIETATOM YOTO € IPYHTOBHI JIEKCHKOJIOTIYHI JTOCIIIKEHHS Ta JIeK-
cuKorpadiuHi BUAAHHS.
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HOBBIE HATIPABJIEHUS UCCJIEJTOBAHUM
JJEKCUYECKOI'O COCTABA CJIOBALKOI'O S13bIKA
O. H. I'ymennasn

AHHOTALIUSA

B crarbe mpoaHanM3MpOBaHbI HOBBIE HANPABJIEHUS B MCCIIEJOBAHUH JICK-
CHKHM CJIOBAIIKOTO sA3bIKa Mocie noixyuenust CioBakueil HezaBucumocTtu B 1993
rony. PaccMOTpeHBI Tpyabl M3BECTHBIX MCCIIEIOBATENEH CIOBApHOrO COCTaBa
CJIOBAILIKOI'O sA3bIKa U HAYYHBIC UCCICA0BAHNS, IIOCBALICHHBIC PA3BUTHUIO JIEKCU-
YeCKOI'0 COCTaBa JPYTHX CIABSHCKUX S3bIKOB.

KonroueBble cioBa: yccie/l0BaHUE JEKCHKH, TPY/bl COBPEMEHHBIX JIEKCH-
KOJIOTOB.

NEW TRENDS IN THE STUDY
OF LEXICAL COMPOSITION OF SLOVAK LANGUAGE
O.1. Humenna

Summary

The new directions in the researches of Slovak language vocabulary after
Slovakia got independence in 1993 have been analyzed. The works of prominent
researchers of Slovak vocabulary and scientific investigations devoted to the
development of the other Slavic languages vocabulary have been considered.

Key words: study vocabulary,works of modernlexicology.
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